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Special Pumps / Pompe Speciali

XLTI Atex Series / Serie      
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The special XLTI Atex pump is a new model at 
the cutting edge of Leuco’s product line. These 
special pumps were designed to be fitted onto 
equipment operating in hazardous or potential-
ly explosive environments, such as oil-tankers 
working with oil and flammable materials, as well 
as in the chemicals industry and plant. The pu-
mps can operate at pressures up to 300 bar and 
at a maximum water temperature of 65°C (149 F).

Le pompe speciali della serie XLTI Atex sono un nuo-
vo modello di pompe, fiore all’occhiello dell’azienda 
Leuco. Queste speciali pompe sono pensate per es-
sere incorporate in apparecchiature operanti in am-
bienti pericolosi e potenzialmente esplosivi come per 
esempio nelle petroliere, che lavorano con petrolio e 
materiali infiammabili, ma anche nei campi della chi-
mica e dell’impiantistica. Le pompe possono suppor-
tare una pressione che può raggiungere i 300 bar ed 
una temperatura dell’acqua massima di 65° (149 F).

 Weight / Peso
 Oil capacity / Capacità olio
 Inlet / Entrata
 Outlet / Uscita

  The flow rate values may vary by ± 5% compared to 
  the production label values.
  I valori di portata possono discostarsi del ± 5% rispetto i valori di targa.

Kg
It.
G
G

17,2
1,2
3/4”
1/2”

 Single P.T.O. Ø 24 mm Left
 Singola presa di forza Ø 24 mm Sinistra

 P.T.O. Reference guide / Legenda prese di forza

 Single P.T.O. Ø 24 mm Right
 Singola presa di forza Ø 24 mm Destra
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   Pressure relief valves 
  Valvole di scarico

 Part. No.
 Codice

250025 G 1/2 F400 G 1/2 FG 1/2 F80 21 5800

Valves supplied are NOT 
PRESSURE ADJUSTED.
They become a SAFETY 
device only when adjusted 
by installer on the machine.
Le valvole sono fornite
 
NON TARATE. Diventano 
componenti di SICUREZZA 
solo all’atto della taratura 
sulle macchine da parte 
dell’installatore. 

VS 80/400
(250025)

Inlet 
Entrata

Bar      PSI

Outlet  
Uscita

By-pass
Max pressure
Pressione max

Fow rate 
Portata

l/min   US 

   Pressure regulating valves 
  Valvole di regolazione pressione

 Part. No.
 Codice

250026 G 1/2 F280 G 1/2 FG 1/2 F80 21 4050

VBA 80/280
(250026)

Unloader valve with by-pass.
  
Valvola depressurizzatrice 
di regolazione pressione 
con by-pass.

Atex-certified pumps, 
Category II 2G c T135°C (T4) 
which can incorporated in 
equipment working in potentially 
explosive environments. 

Pompe certificate Atex, 
Categoria II 2G c T135°C (T4) che 
possono essere incorporate 
in apparecchiature operanti in 
ambienti potenzialmente esplosivi.

Certified valves,
Atex category II 2GD TX
Valvole certificate,
Atex category II 2GD TX


